Der Miinchner Hochschultanzkreis

bei der

EUROPEADE in NUORO / SARDINIEN
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Furkan
Jonas
Martin
Gabriel
Tom
Michael
Recep
Lorenz
Tim
Pratik
Christopher
Hugo

27 Tanzer + 5 Musikanten

Musik
Esther Peter
Stefanie Hans Peter
Hannah Moritz
Clementine Isabel
Caro Thomas
Afra
Laura
Jana
Mona Begleitung
Jaein Roswitha
Aurelia Helga

TANZPROGRAMM

Bayerisches Potpourri

Er6ffnungsveranstaltung

|. Oberbayerische Tdnze

Marschierboarischer

Boarischer
Sternpolka
Krebspolka

Penzberger Mazurka

Drahpolka
Kirmstrick
Italiener

GriaR di Gott, pfliat di Gott

Tuba
Akkordeon
Trompete
Trompete
Basstrompete

Ottmar
Hellmut

Il. Niederbayerische Tanze

Kumreuther Landler

Flohbeutler

Honakischer
Hott-Scheck

Niederbayrische Mazurka

Dreieck

Niederbayerischer Landler

I1l. Brauchtum

Hammerschmiedgselln

Honakischer
Muhlradl
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Montag, 22.Juli
12:00

Dienstag, 23. Juli
22:00

Mittwoch, 24. Juli

9:00
18:00

20:30-22:30

Donnerstag, 25. Juli

09:00

20:00 - 22:30
22:30-01:00
Freitag, 26. Juli
09:00

17:00

19:00

20:00
22:30-01:00
Samstag, 26. Juli
09:30-11.30
10:00

18:00

19:30

Sonntag, 28. Juli
10:00

18:00 - 20:00
Montag, 29. Juli

NUORO 22.-29.07.2024

Ankunft Hugo
Ankunft Tim, Furkan, Pratik, Mona, Afra, Clementine, Jaein

Anmeldung

Ankunft Caro, Christopher, Jonas, Michael, Gabriel, Laura, Lorenz,
Jana, Martin, Hannah, Esther, Tim, Recep, Stefanie, Aurelia

» Helga, Hellmut, Ottmar, Roswitha, 5 Musikanten
BegriiRungsabend /Giardinetti

Tanztraining
Er6ffnungsveranstaltung / Stadio Comunale Frogheri
Europeade by night / Giardinetti

StralRenauftritte und Musikgruppenauftritte
Tanzauftritt Oberbayerische Tinze / Piazza Mameli
Tanzauftritt Niederbayerische Tanze / Piazza Italia
Chrokonzert / Giardinettzi

Europeade by night

Tanzworkshop (Tschechien, Spanien, Frankreich, Ungarn, Italien)
Offizieller Empfang der Stadt Nuoro

Festumzug durch die Stadt

Europeadeball /Giardinetti

Okumenischer Gottesdienst in der Kathedrale

Schlussveranstaltung der 59. Europeade / Stadio Comunale Frogheri

Ruckflug /Rickfahrt nach Miinchen



Sonntag — Mittwoch 21.-23.Juli 2024, Hugo
Wenn einer eine Reise tut — Anreise und erste Eindriicke von Hugo

Wie Ublich war die Nacht vor der groRBen Reise sehr kurz. Die letzten Tage davor waren richtig
sommerlich — aber heute ist es ganz besonders heil3. Es ist, als ob mich Petrus auf die
Temperaturen in Sardinien vorbereiten will.

Am Flughafen angekommen geht alles gewohnt langsam ...

Im wahrsten Sinne des Wortes geht’s cm-weise vorwirts. Uber eine Stunde Anstehen und
Warten fiir die paar Meter in der Schlange vor dem Abfertigungsschalter ... und dann noch-
mal fast 45 Minuten vor der Sicherheitskontrolle. Dem Personal dort scheint ein verschlafen
dreinschauender, bartiger Mann mit Trachtenhut verdachtig zu sein und alles wird genau
untersucht. Ja, es sieht sogar so aus, als ob meine Sachen auf Drogen getestet werden.

Theoretisch hebt mein Condor-Flug nach Olbia um 18:10 ab. Da die Theorie aber meist von
der Praxis Uberholt wird, verspatet sich der Abflug um tber 30 Minuten, weil das Flugzeug
auf dem Weg nach Miinchen ein Unwetter umfliegen musste.

Beim Warten in der Abflughalle kann ich aufs Rollfeld sehen. Dort fallt mir ein herrenlos her-
umliegender Koffer auf — und sogar noch ein zweiter!

Das wird ja hoffentlich kein schlechtes Omen fiir meinen Flug sein! Irgendwann kommt dann
ein Gepackfahrer, schmeift die beiden Koffer ziemlich achtlos auf einen der Gepédckanhanger
und fahrt weiter.

Und weil bei meinem Flug ebenfalls einer Gewitterfront umflogen wurde, lande ich mit einer
satten Verspatung in Olbia.

Das Gute daran ist, dass sich die Gewitterfront (iber Sardinien schon verzogen hat. Inzwi-
schen scheint in Olbia bereits wieder die Sonne.

Nach dem Aus-Checken stellt sich die Frage, wo der Bus nach Nuoro abféhrt. Die ,tourist
information” weiR dariiber Bescheid. Ich bekomme auch noch den Tipp das Busticket gleich
am Automaten nebenan zu l6sen. Gesagt, getan und los geht’s zum Bus-Bahnhof. Vor mir ein
grolRes Gebdude, wo Bus-Bahnhof drauf steht ... aber in dem Geb&aude gibt’s nur Autover-
mietungen ... also wieder hinaus.

,Gate 4 — Wo bist Du?”

Ich habe es mehrfach gerufen, aber wahrscheinlich hat es mir nicht geantwortet, weil es
meinen ,gergo bavarese” (Bavarian Slang) nicht verstanden hat. Ganz unscheinbar gibt es da
ein paar Bushaltestellen. Es hangt aber kein Fahrplan aus und so kann ich nur raten, wo Gate
4 ist.

Es kommen viele weilRe Busse — sie fahren tberall hin — nur nicht nach Nuoro. Aber ein rot-
blauer Bus ist nicht darunter.

In der Zwischenzeit ist es schon Nacht und total finster — und noch immer ist weit und breit
kein Bus nach Nuoro in Sicht.

Aber es ist wenigstens warm!

Nachdem ich anscheinend der Einzige bin, der nach Nuoro will und ich gefiihlt bereits weit
mehr als 2 Stunden warte, steigt in mir mehr als einmal die Frage auf: Wartest Du wirklich an
der richtigen Stelle?



Irgendwann kommt dann noch einer, der auch nach Nuoro will. Und kurz danach fahrt einer
der gesuchten rot-blauen ,,ARST - TRASPORTI“-Busse ein.

Er hat Nuoro wirklich zum Ziel! Ich zeige dem Fahrer mein Bus-Ticket, aber der macht mir
klar, dass mein Ticket bei ihm nicht gilt. Warum das so ist, kann ich auf Grund der Sprachbar-
riere nicht verstehen. Er spricht nur Italienisch, was ich nicht verstehe. Nun gut bei € 8,10
kann ich mir auch ein zweites Ticket leisten. Auch wenn ich das Ticket doppelt bezahle, ist
das nicht viel mehr als eine Fahrkarte mit der S-Bahn von Miinchen zum Flughafen.

Und dann startet das Abenteuer Busfahrt. So wie der Busfahrer fahrt ist er ein verhinderter
Formel 1-Fahrer. Er schneidet die Kurven, kiimmert sich nur selten um Geschwindigkeits-
begrenzungen und rast um die Kurven, rechts rum, links rum. Er scheint nur Vollgas oder
Vollbremsung zu kennen.

Ich lege mich im Bus hinten auf die grofSe Bank und lasse mich von meiner Midigkeit
Ubermannen. In der Horizontalen flhlen sich die scharfen Kurven und Richtungswechsel
weniger drastisch an und so rutsche ich bei der Busreise schnell ins Schlummerland der
Traume, aus dem ich immer wieder durch heftige Fahrmandver heraus gerissen werde.

Irgendwann geht der Sonntag in den Montag, den 22 Juli 2024, Giber — aber das verschlafe
ich...

Montag, den 22. Juli 2024 Hugo

Die Ankunft mit dem Bus in Nuoro verschlafe ich, aber der Busfahrer riittelt mich etwas un-
sanft wach und sorgt dafiir, dass ich aussteige.

So halb wach wie ich war, brauche ich einige Zeit mich zu orientieren — mein Standort ist je-
denfalls kein Busbahnhof!

Vermutlich bin ich in Nuoro am ,groflen” Hauptbahnhof gelandet bin, dem Sackbahnhof mit
nur einem Gleis! Ich schau mich um und beginne einen kleinen Stadtrundgang. Dabei finde
ich u.a. schon ein paar Bihnen, auf denen in den nachsten Tagen verschiedene Gruppen
tanzen werden.



Als es dann langsam zu ddammern
beginnt komme ich zur Kathedra-
le. Von dort habe ich einen wun-
derbaren Blick nach Osten ins
Land hinein und erlebe einen
wunderschonen Sonnenaufgang
mit Blick auf den Monte Ortobe-
ne.

Danach gehe ich zuriick zu
meinem Ausgangspunkt, dem Hauptbahnhof ... und von dort am Stadion vorbei suche ich die
Schule (Palestrina Maccioni, Via Aosta 28, Nuoro), in der ich Montag und Dienstag
libernachten soll.

Sie ist nur ein paar hundert Meter §
vom Hauptbahnhof entfernt.

Nachdem die Schule schon am
frihen Morgen offen ist und ich

ich hinein und frage wegen der
Ubernachtungen.

Aber leider wei niemand Be-
scheid. Man sagt mir, dass hier
niemand Ubernachten kann, weil
das Schulgebaude innerhalb der
nachsten Stunden bis zum Ende
der Sommerferien komplett ge-
schlossen wird!

Niemand weil irgendetwas zum
Thema ,, Ubernachten wihrend
der Europeade”. Die Leute selbst |
sind sehr freundlich und kiimmern "
sich wirklich um mich und mein Problem!

Schlielilich bringen sie in Erfahrung, dass ich nicht im Schulgebadude, selbst sondern im
Riickgebaude, der Schulturnhalle, (ibernachten kann. Der Eingang ist dann aber Uber die
Viale della Constitutione!!!

Wie gut, dass ich schon am Morgen gekommen bin! Ware ich — meiner Mitteilung folgend —
erst gegen Abend gekommen, dann ware ich vor verschlossenen Toren gestanden!!!

Anschliefend erkunde ich die Stadt weiter und lande bei der Bithne beim ,,Piazza Italia”. Dort
setze ich mich in die Sonne, packe meine Friihstiickssachen aus und lasse meinen Blick um-
herschweifen ... und finde ein ,ufficio turistico”. Ich gehe hinein und wieder sind die Leute
sehr freundlich. Ich erhalte einen groRen Stadtplan, aber die Frage, wo die Anmeldung zur
Europeade stattfindet kann mir niemand beantworten.



Dann gehe ich wieder zurtick
und schau mir den Eingang zur
Palestrina Maccioni in der Viale
della Constitutione ist.

Und ich gehe weiter zur ,Pales-
tra I.S.F. Ciusa“, wo geplant ist,
dass wir ab Mittwoch (ibernach-
ten. Sie ist nur ca. 400 Meter
entfernt und schaut von aullen
einladend aus. Leider werden
wir aber umquartiert werden.

Und da ich immer noch viel Zeit bis zum ,,Einchecken” in der Palestrina Maccioni habe, gehe
ich weiter und finde zufalligerweise die ,Palestra Polivalente” in der Viale della resistencia
42", die dann zu unserer Unterkunft, wahrend der Europeade wird.

Vorgewarnt durch die Unstimmigkeiten in der Organisation mache ich mich friihzeitig auf den
Weg zu meiner ersten Unterkunft. Es wird noch fleiRig in der Halle gearbeitet wird. Es kommt

sogar noch ein Installateur!

Ein Mann vom Wachpersonal will mich nicht hinein lassen. Er will meine , Akkreditierung”
sehen, aber das Armbandl als Teilnehmerausweis gibt’s erst bei der Anmeldung am Mitt-
woch. Und da er nur Italienisch spricht ist Kommunikation — trotz elektronischem Sprach-

Ubersetzer — fast unmaoglich! Erst nach langer
Diskussion lasst er mich hinein. Jetzt habe ich eine
kleine Turnhalle ganz fiir mich allein!

Nach dem Auspacken falle ich ziemlich schnell in einen
tiefen Schlaf. Der wird dann aber gestort, weil mitten
in der Nacht pl6tzlich das Licht angeht und Larm
entsteht. Eine franzdsische Gruppe ist eingezogen und
macht einen Hollenlarm, so als ob jemand mit einem
Laubbldser neben mir steht: 2 extra dicke
Luftmatratzen werden mittels elektrischer Pumpe
aufgeblasen.

Aber auch die Franzosen sind mide, es wird ruhig und
alle schlafen ein.

Dienstag, den 23. Juli 2024

An diesem Tag konnte ich mein SchoRhiindchen, den
Rollenkoffer, in der Unterkunft lassen und mich freier
bewegen als gestern!

Auf dem Weg zum ,ufficio turistico” finde ich ein
Programm-Plakat fur die Europeade.

Leider hat das ,ufficio turistico” auch heute
geschlossen!

Mercoledi 24 luglio 2024

08:00 - 19:00 Registrazione / Check-in
20:30 Serata di benvenuto / Stadio Frogheri Quadrivio

Giovedi 25 luglio 2024

09:00 » 11:40 Esibizioni itineranti in strada
08:00 > 11:30 Concerto di bambini e ragazzi / Piazza Vittorio Emanuele

10:00 Apertura ufficiale Villagio delPEuropeade (Forum) / Centro Polifunzi

10:00 » 12:00 Europeade Forum / Centro Polifunzionale Via Roma
17:00 1 19:20 Esibizioni itineranti in strada

17:00» 20:00 Europeade (Forum) / Centro Polifunzionale \Via Roma
18:30 20:00 Pre-programma / Stadio Frogheri Quadrivio

20:00» 22:00 Manifestazione di apertura / Stadio Frogheri Quadrivio
22:30% 24:00 Europeade By Night / Stadio Frogheri Quadrivio

| Venerdi 26 luglio 2024

~ 09:00 11:40 Esibizioni itineranti in strada

00 11:30 Concerto musicale / Piazza Vittorio Emanuele
00 » 12:00 Europeade Forum / Centro Polifunzionale Via Roma
* 17:00219:40 Esibizioni itineranti in strada
17:00 » 20:00 Europeade Forum / Centro Polifunzionale Via Roma
20:00 » 22:00 Concerto dei cori / Stadio Frogheri Quadrivio
22:30 1 24:00 Europeade By Night / Stadio Frogheri Quadrivio

Salato 27 luglio 2024

10:00» 11:40 Esibizioni itineranti n strada
1109:00 » 11:00 Workshop - Bambini e ragazzi / Stadio Frogheri Quadrivio

109:30 » 11:30 Workshop - Danze regionali europee / Piazza Vittorio Emanuele

10:00 » 12:00 Europeade / Centro Polifunzionale Via Roma

10.00 - 12.30 FORUM | Ricevimento dei rappresentanti dei gruppi partecipanti e
r degli ospiti del Comitato Internazionale / Palazzo Comunale

17:00 » 20:00 Europeade Forum / Centro Polifunzionale Via Roma
18:00 » 19:30 La Sfilata in Citta / percorso Piazza Vittorio Emanuele
Corso Garibaldi
Via Lamarmora
Stadio Frogheri
19:30 » 01:00 Ballo dellEuropeade / Stadio Frogheri Quadrivio

Domenica 28 luglio 2024

11:30 Messa solenne officiata dal Vescovo Mons. Antonello Mura / Cattedrale di Santa Maj

17:30 5 18:00 Pre-programma / Stadio Frogheri Quadrivio
18:00 » 20:00 Manifestazione di chiusura / Stadio Frogheri Quadrivio




So beschlieRe ich die Umgebung von
Nuoro zu erkunden und mache eine
kleine Wanderung durch die 6stlich von
Nuoro gelegenen Higel!

Es ist ein traumhaft schoner Tag in
einer wundervollen Umgebung.

Fir kurze Zeit begleitet mich sogar ein
Buntspecht.

Ich finde auch mehrere der fir Italien
typischen kleinen Marien-Kapellen bzw.
-Grotten.

Blick auf Nuoro



Als ich nach meiner kleinen Wanderung wieder in meiner Unterkunft bin, erreicht mich eine
SMS von Helga, dass wir ab Mittwoch eine andere Unterkunft beziehen sollen — es ist die
,Palestra Polivalente” in der ,Viale della Resistenza 42“, bei der ich gestern zufallig vorbei
gekommen bin!

Ich gehe mal hin und versuche herauszubekommen, ob das stimmt. Aber alles ist wie bisher
hier in Nuoro — niemand weil3 wirklich Bescheid und es ist auch kein Verantwortlicher vor Ort
zu sprechen. Nur das Wachpersonal ist vor Ort und das hat keinerlei wirkliche Informationen
und kennt auch keinen Ansprechpartner.

Wenigstens war es hier moglich die Kommunikation in Englisch zu flhren.

Im Gegensatz zu unserer ersten Unterkunft ist die , Palestra Polivalente” eine riesige Halle, in
der mehrere Hundert Menschen untergebracht werden sollen — ohne wirkliche Liftung.

Wir sind zu Gast bei den Sarden auf Sardinien, aber in unserer Unterkunft schlafen wir wie
die Sardinen. Es fuhlt sich an wie in einer Hilhnerfarm, aber dort hat es eine bessere Belif-
tung.




Der Haupteingang der Palestra Polivalente ist komplett geschlossen —
es blieb sozusagen nur der Lieferanten-Eingang.

Zurilck in meiner Unterkunft habe ich von unseren Zug-Reisenden heute nichts gehort. Erst
als ich mich Schlafen legen will, [autet mein Handy. Die Gruppe steht vor dem verschlossenen
Haupteingang der ,Palestrina Maccioni” in der Via Aosta 28, weil die Schule ja seit gestern
geschlossen ist!

Als wir zusammen Uber die Viale della Constitutione in unsere Unterkunft einziehen wollen,
will uns der Wachter nicht hineinlassen — wir haben ja noch keine Akkreditierung!

Ich hatte ihm gestern versucht zu erklaren, dass neben mir noch ein gréBerer Teil von uns zur
Ubernachtung von Dienstag auf Mittwoch kommt, aber er kann sich nicht daran erinnern ...

Er stellt wieder auf stur, aber irgendwann gehen wir einfach rein — da ist er dann baff und
lasst es geschehen.

Mittwoch, den 24. Juli 2024 Hugo

Tag der offiziellen Anmeldung zur Europeade.

Nach einem kurzen Hallo-Wach machen wir uns auf den Weg. Dank den Smartphones finden
wir leicht den Bus, der uns zur Anmeldung bringt.

Dort angekommen erfahren wir, dass eine Anmeldung jetzt noch nicht moglich ist. Auf Grund
einer Krisensitzung gestern Abend konnen erst heute die gestern vorlaufig zugewiesenen
Unterkiinfte wirklich bestatigt werden. Wir sollen in einer Stunde wieder kommen.

So haben wir noch Zeit fiir ein ausgiebiges Frihstlick vor Ort!
Als wir wieder kommen, hat die Anmeldung bereits angefangen.

An den ersten beiden Stationen geht es ziemlich rasch.

Und als wir an der 3. Station anstehen, fallt mir ein ,,Nummern-Girl“ auf, das mit einem
Schild ,,Hochschultanzkreis” auf und ab lauft. Es ist Marcella, die uns die Tage wahrend der
Europeade eine wundervolle und immer prasente Fiihrerin, Begleit- und Kontaktperson sein
sollte.
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Montag, den 22.Juli 2024 und Dienstag, 23.Juli 2024 Tim und Mona

Der abenteuerliche Anfahrtsweg von Mona, Tim, Furkan, Praktik, Afra und Clementine

Da diesmal unsere Europeadegruppe aus terminlichen
Grinden nicht gemeinsam reisen konnte ist hier nur ein
kleiner Ausschnitt der Reiseabenteuer zu sehen. Am
Morgen des 22. Julis ging es fiir Afra und mich (Mona) am
Hauptbahnhof in Minchen mit dem Zug Richtung Bologna
Centrale los. Nach einer in der letzten Stunde sehr heiRen
- und insgesamt unterhaltsamen Fahrt mit netten

T i 1 Gesprachspartnern kamen wir in Bologna an. Dort haben
wir einen kurzen Zwischenstopp eingelegt um uns die schéne
Altstadt mit ihren typischen Arkaden anzuschauen und uns ein
leckeres italienisches Eis zu gonnen. AnschlieRBend sind wir
weiter nach Livorno gefahren, wo wir uns mit Furkan, Tim und
Clementine in einem AirBNB getroffen haben. Es war unglaublich
heil und es gab auch nicht in allen Rdumen ein Fenster.
Deswegen gab es nur einen Weg: Raus und die Stadt erkunden!
Wiéhrend Furkan und Clementine an der Strandpromenade
getanzt haben und Tim im Zimmer arbeiten musste, haben Afra
und ich direkt mal die erste Pizza (von insgesamt 7 wahrend
unserer Zeit) in Italien gegessen. Nach dem Essen haben wir uns
mit den anderen wieder vereint und sind dann noch gemeinsam
ein bisschen durch die Stadt geschlendert. Spat abends wurde uns ein Problem erst klar. Die
Weiterfahrt wird nicht so einfach wie erwartet. Schlaf wird es wohl nicht viel geben...

=
kel

Nach einer sehr kurzen Nacht sind wir frihmorgens um halb sechs zum Fahrhafen in Livorno
aufgebrochen. Wir hatten damals bei der Buchung extra ein AirBnB gebucht, das fulllaufig
zum Hafen liegt, allerdings haben wir (ibersehen, dass es
mehrere Hafen in Livorno gibt und unsere Fahrenlinie
Grimaldi-Lines nicht von dem touristisch bekannteren
Innenstadt-Hafen abfahrt, sondern nur von einem
Industriehafen, der aulRerhalb der Stadt liegt und auch
nicht zu FuB zu erreichen ist. Wir sind also in aller Friihe
aufgebrochen und mit dem Bus zur nachstgelegenen
Haltestelle gefahren. Aber das italienische Strafenchaos
kann auch nicht mit Plnktlichkeit so leicht (iberwunden
werden. An der Haltestelle haben wir erst einige Zeit vergebens nach einem FuRBweg
gesucht, bevor wir eine Dame gefragt haben, die meinte wir sollten auf dem Seitenstreifen
der SchnellstralRe entlanglaufen. Da uns dieser Tipp etwas seltsam und vor allem gefahrlich
schien, haben wir letztendlich ein Taxi genommen und gesehen, dass die Schnellstralle Gber
eine rein mit Autos befahrbaren Briicke fihrt. Mit dieser Briicke als einzige Moglichkeit ware
es also sehr riskant gewesen zu laufen.
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Dank unseres groRziigigen Zeitpuffers kamen wir aber
trotz der Umstande lGberplinktlich an der Féhre an und
konnten nach einem unkomplizierten Check-In die
neunstindige Fahrt mit viel Schlaf, Essen, genieRen der
Aussicht sowie des Pools auf dem Sonnendeck, aber auch
mit einigen philosophischen Gesprachen geniellen. Die
Fahre war eine groRe Erholung! Aus dem heiRen, engen
Zimmer auf eine quasi , Kreuzfahrt” (Afra hatte hiermit

- mehr Erfahrung als wir, was zu einem interessanten
Gesprach gefiihrt hat, an dem alle begeistert teilnahmen) war eine wohlverdiente Pause auf
dem langen Weg nach Nuoro.

SchlieBlich in Olbia angekommen konnten wir direkt vom Hafen aus den Bus zu besagtem
Ziel nehmen. Durch die schlechten ruckeligen Stral3en, die vielen Halte und unsere sehr
leeren Magen war dies flr jeden der anstrengendste Teil der Reise. Nichtsdestotrotz gab es
Gesprache und gemeinsame Zeit, tiber welche man sich freuen konnte.

Zur Ankunft um Mitternacht in Nuoro waren wir alle froh, dass es noch offene Restaurants in
Nuoro gab bei denen wir uns ein Abendessen kaufen konnten. Jedoch stellte sich dieses
Unterfangen schwieriger als gedacht heraus, weil die meisten Italiener auf der Insel wenig,
bis gar kein Englisch konnten.

Der liebe, aber leider halb vergessene Organisator Hugo, der uns netterweise vom Bus
abgeholt hat, musste uns aber zunéchst einmal eine Hiobsbotschaft mitteilen:

Wir konnten leider nicht wie urspriinglich geplant in einer Schule ibernachten, sondern in
einer Turnhalle im Hinterhof der Schule, die im ersten Moment wirklich schockierend
aussah: Nachdem wir dem zustandigen Nachtwachter nur knapp beweisen konnten, dass wir
wirklich Teil vom Festival waren und nicht nur sehr verschwitzte Touristen konnten wir nach
zwei Gitterzaunen einen Blick auf unseren mit Graffiti besprihten ,Bunker” werfen.

Der erste Eindruck hat uns zum Gliick etwas getrogen und es war dann im Endeffekt doch
nicht so schlimm wie gedacht. Wir haben sogar recht gut geschlafen.

Am néachsten Morgen sind Hugo, Clementine, Afra und ich
erstmal zur Anmeldung in ein Shopping Center in einem
Industriegebiet gefahren. Leider waren wir nicht die einzige
Gruppe, die Probleme mit der Unterbringung hatte. Das
Unterbringungschaos war so groR, dass die Anmeldung
erstmal fir mehrere Stunden pausiert wurde, bis das
Organisationsteam eine Mdoglichkeit gefunden hat alle
Gruppen unterzubringen.

Wir haben uns also zwischendurch einen Kaffee gegénnt. Als es schliefSlich mit der
Anmeldung geklappt hat, haben wir auch Marcela
getroffen, unseren Guide fiir die ndchste Woche, die
zum Glick sowohl deutsch, als auch italienisch konnte
und uns somit eine groRe Hilfe flr die Kommunikation
mit den Einheimischen und dem Organisationsteam
war. Mit ihr gemeinsam haben wir unser Gepack aus
der ersten Unterkunft in die zweite entfernte
Unterkunft umgezogen. Auch erstmal ein kleiner
Schock, diese bestand namlich aus einer deutlich
grofReren Turnhalle, die wir uns mit ca. 300 anderen

12



Menschen auf engem Raum geteilt haben, sowie einer fehlenden Klimaanlage und nur sehr
sparlicher sanitaren Einrichtung.

Zum Glick hatte uns bereits die zuvor angekommene Jaein einige Platze reserviert, die aber
von unseren frisch angekommenen Nachbarn aus Platzmangel gestohlen worden sind.
Nachdem wir uns eingerichtet hatten und letztendlich genligend Matten fiir die Flugzeug-
Gruppe reservieren konnten, sind wir gemeinsam in die Stadt gefahren um Mittag zu essen
und ein bisschen Sightseeing zu machen. Auf dem Rickweg haben wir abends den Rest der
Gruppe getroffen.......

Mittwoch, 24. Juli 2024 Martin und Hannah

06:30 Uhr — Aufbruch zur Europeade

Unser Tag begann friihmorgens mit der Zugfahrt zum Flughafen Memmingen. Von dort aus
ging es weiter mit dem Flieger nach Alghero. Natirlich sind wir als Deutsche mal wieder
Uberpilnktlich 3 Stunden vor dem Abflug am Terminal. Die Zeit bis zum Boarding verging
jedoch wie im Flug — dank leckerem Essen, spannenden Kartenspielen und vor allem der
grofRartigen Geselligkeit unserer Reisegruppe.

Memmingen

2
@ED Buchloe
[rm—

Ankunft in Alghero — Die Hitze begriit uns

Kaum in Alghero gelandet, empfing uns das heil’e und trockene Klima Sardiniens. Nach
einem kurzen Moment der Akklimatisierung nahmen wir den Bus nach Nuoro. Die Fahrt
entlang der Westkiste Sardiniens bot eine atemberaubende Aussicht auf das Meer und die
steilen Felsklippen. Und solange einem die scharfen Kurven und abrupten Bremsmandver
des Busfahrers nicht stérten, konnte man die Landschaft in vollen Ziigen genieRen.

Nuoro — Ankunft und erste Eindriicke

In Nuoro angekommen, galt es erstmal die Unterkunft zu suchen. Als wir durch Zufall Hugo
in dem Bus zur Turnhalle trafen, konnte uns der Busfahrer nicht mehr aufhalten, als wir
schwer bepackt und vor lauter Freude lber diesen Zufall, ohne ein Ticket zu kaufen, in den
Bus stiirmten. Angekommen in der Unterkunft stand nun die Wahl der Schlafplatze in
unserer Unterkunft an. Zur Auswahl gab es gemiitliche Zwei-Quadratmeter-Platze,
ausgestattet mit Isomatten. Wer besonderes Gliick hatte, ergatterte sogar einen Platz mit
einem Stuhl als zusatzlichen Komfort.
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Erste Feierlichkeiten — Ein Abend voller Tanz und Gesang

Abends fanden in der Stadt die ersten Feierlichkeiten statt. Im Stadion von Nuoro fand der
BegriRungsabend der Europeade statt und die Sarden fihrten ihre Volkstdanze und Gesédnge
vor. Im Anschluss wurde in den kleinen Gassen von Nuoro viel getanzt und gesungen und
wir lernten verschiedene sardische Tanze. Um 1 Uhr nachts machten wir uns schlieRlich auf
den Rickweg zur Unterkunft, wo uns zum Schreck ein grofRes Schnarchorchester erwartete.
Aber nachdem man sich durch das Labyrinth der schlafenden Personen mandvriert hatte,
konnte man den ersten schonen Tag der Europeade beenden mit ein wenig Schlaf.

Anreise von Roswitha und Ottmar, Hellmut und Helga und den Musikanten = Roswitha

Gegen 12:30 Uhr trafen wir uns am Flughafen mit Helga und Hellmut. Erst kimmerten wir
uns mit Hilfe von Flughafenmitarbeitern um das Einchecken unseres Gepacks. Das klappte
gut und bald waren wir die Koffer los. Nun konnten wir es uns gemutlich machen und ein
Lokal zum Mittagessen suchen. Inzwischen kamen auch die Musikanten an und nach einer
kurzen BegriRRung landeten wir erstmal beim Kafer. Dort wurde uns ein delikates Mahl von
einem sehr freundlichen Kellner serviert. In der Zwischenzeit erhielten Helga und Ottmar
Nachricht auf ihren Handys, dass die Lufthansamaschine Verspatung hatte und wir ca. 1,5
Stunden spater fliegen wiirden. Per E-Mail verstandigte Ottmar das Busunternehmen in
Nuoro dariber. Zwei unserer Musikanten, Hans-Peter und Peter, hatten ihre
Musikinstrumente, Akkordeon und Tuba, die als empfindliches Sperrgepack im
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Passagierraum mitfliegen sollten, schon Wochen vorher angemeldet und die Erlaubnis dazu
von LH bekommen. Jetzt kimmerten sie sich am Schalter darum, dass alles klappt.
Inzwischen warteten und warteten wir...und endlich kam der Aufruf, ca. 16:00 Uhr. Alle
rannten zum Gate, wo wir Hans-Peter und Peter mit ihren ,Freundinnen” warten sahen in
der Annahme, sie wiirden zum Schlul} einsteigen. Wir gingen zum Bus, stiegen in den Flieger
ein und los ging’s.

iRl
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Der Flug verlief ruhig und um ca. 17:30 Uhr waren wir in Olbia. Am Gepackband, wo wir
unsere Koffer abholten, trafen wir auch einen Teil der Musikanten wieder, namlich Isa,
Thomas und Moritz. Es stellte sich heraus, dass Hans-Peter und Peter mit ihren Instrumenten
nicht mitgenommen wurden, obwohl sie die schriftliche Genehmigung von Lufthansa hatten.
Unglaublich - dabei wollte Isa doch mit lhrem Papa (=Peter) seinen Geburtstag (=heute!)
feiern.

Das aber war nur das erste Problem.

Am Flughafenausgang wurden wir vom Busfahrer erwartet, der uns 7 (statt 9) in einem 30er
Bus nach Nuoro zum Euro Hotel chauffierte. Dort kamen wir kurz vor 20:00 Uhr an.

Wir wurden von dem freundlichen Personal an der Rezeption empfangen und bekamen die
Zimmer zugewiesen. Gott sei Dank kiihl und ruhig mit Bergblick.

Nach dem auspacken und hineinhiipfen in die bunte Tracht kam Helga und teilte uns das
zweite Problem mit. Fiir Caro und Isa brauchten wir unbedingt zumindest fiir die kommende
Nacht eine Unterkunft. Isa z.B. war mit lhrer AirBnB Buchung Betriigern auf den Leim
gegangen, die Adresse existierte nicht! Ich ging zur Rezeption um nachzufragen. Leider war
im Euro-Hotel alles ausgebucht. Der freundliche Herr vom Empfang setzte alle Hebel in
Bewegung, rief in Nachbarhotels, Gastehdausern, bekannten B&Bs und bei Bekannten an.
Leider alles belegt. Pech oder Sch.... !l Nach ca. einer halben Stunde ging ich zuriick um zu
berichten und erfuhr, dass Isa gllicklicherweise im Hotel bei Thomas eine
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Ubernachtungsmoglichkeit gefunden hatte. Ganz in der Nihe unseres Hotels war das
Stadion, in dem fast alle Veranstaltungen stattfanden. Wir beschlossen deshalb uns das
anzuschauen und zum BegriiBungsabend zu gehen. Unterwegs trafen wir Hugo, der uns
abholen wollte und nun zum Stadion begleitete. Dort angekommen, wartete das nachste
Problem. Wir wurden nicht hineingelassen. Warum auch immer!!! Also kehrten wir um und
landeten in der Gaststatte ,La Stazione” (Bahnhofsgaststatte). Dort lieRen wir uns Wasser,
Bier und Wein in Plastikbechern zu einer rechteckigen Calzone schmecken. Die Kellner und
die Gaste rundherum waren sehr freundlich und boten uns sofort Stiihle an. Spater kam Caro
begleitet von Furkan und erzahlte uns von ihrer schrecklichen Unterkunft und davon, dass
sie dort nicht Gbernachten kénne. Sie war fix und fertig. Spater nahmen wir sie mit ins Hotel,
wo sie in unserem Zimmer auf Wolldecken schlief. Es war ein Tag voller Uberraschungen
und Problemen, an deren Losungen wir mitarbeiten durften. Sonst ware es ja auch zu
langweilig.

Donnerstag, 25. Juli 2024 Gabriel und Clementine

Am Donnerstag, den 25.07 stand abends unser erster groRer Auftritt im FuRballstadion von
Nuoro an.

Der Tag begann mit einem Friihstlick in einer von unserer sardischen, duBerst gut
deutschsprechenden Betreuerin Marcella ausgewahlten Backerei bei typisch italienischem
SuRgeback. Hier wurde das miide Gehirn sogleich vor die Aufgabe gestellt, sich fiir eine (oder
zwei) der rund DreiRig Kaffeesorten zu entscheiden.

Um fiir den abendlichen Auftritt gewappnet zu sein, wurde uns bei zwei Proben der letzte
Schliff verpasst. Die erste Probe fand um zehn Uhr vormittags in Ermangelung einer
Musikanlage und eines geeigneteren Ortes auf dem Parkplatz des Euro Hotels statt, wo
Helga und Hellmut (und das Organisationsteam der Europeade) ihr Quartier hatten. Auf teils
gesummte, teils von Helga geklatschte Rhythmen tanzten wir im Schatten machtiger
Zypressen.

Beim Kumreuther Landler duRerte sich
die béhmische Abstammung
mindestens eines der Tanzer - die
Hande wurden beim Klatschen zu weit
unten gehalten.

Nach der Ermahnung durch die
Grinderin und Leiterin des Tanzkreises
,Wir sind hier nicht im Bohmerwald!“
kehrte man wieder zum anstandigen
oberbayrischen Klatschen zuriick.
AuBerdem litt die Kreisform der Aufstellung bei den Tanzen unter der nicht vollstandigen
Abschattung des Parkplatzes.
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Nachdem auf dem steinig rauen Untergrunde mit den
Tanzschuhen geprobt wurde, kann man nun behaupten, dass
auch diese ihren letzten Schliff bekommen haben.

Doch es sollte nicht der letzte Schliff des Tages gewesen sein.
Denn nach einer entspannenden Mittagspause nach dem
Vorbild einer italienischen Siesta ging es mit dem Proben
weiter. —_

In der Siesta wurde Pizza (zu
studentenfreundlichen Preisen) gespeist,
die Bekanntschaft mit einer
siebenblirgischen Tanzgruppe aus
Minchen und Nirnberg gemacht und den
Auftritten anderer Gruppen z.B. aus Hessen
und Estland auf der Blihne am Piazza di
Italia vor schénem sardischen
Bergpanorama beigewohnt.
Nichtsahnend, dass bereits am nachsten
Tage auf ebendiesem Platz ein Auftritt aus
Tour 2 (Niederbayrische Tanze), Mihlradl
und Hammerschmiedgselln anstand.
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Vor der Turnhalle, in
der viele Tanzgruppen
aus ganz Europa ihre
Bleibe gefunden
hatten, genligte die
Musik und die Tracht
bereits hochsten
Ansprichen. Nicht so
der Tanzboden, der “ (Ve L T
von der Ledersohle = . ] & T
der Tanzschuhe erneut w : '
seinen Tribut forderte.
Beim Dreher des
Boarischen hatte auch
manches Tanzpaar die
FiiRe nebeneinander
statt zwischen
einander. Darauf bemerkte Hugo: ,Das ist kein Swing“, was zu allgemeiner Erheiterung
flhrte.

Mit dem Bewusstsein, keine bohmische Swingtanzgruppe zu sein, ging es nun direkt mit dem
Bus zum Stadion, wo der erste Auftritt dieser Reise stattfand. Erst einmal musste hier noch
das Stadion umrundet werden, um auch ein anstandiges Platzchen auf der Tribline zu finden.
Zuerst fand die Er6ffnungszeremonie mit dem Hissen der Europeadefahne statt und
schlieBlich der Auftritt als 26. Programmpunkt des Abends nach dem Warten und nettem
Plausch mit anderen Tanzgruppen (u.a. Trachtenverein Waldburg) neben der Biihne.

Auf einer der flinf Tanzblihnen, die inmitten des FuBballfeldes aufgebaut waren, wurde in
drei Minuten das Kurzprogramm bestehend aus Miesbacher Miihle, Honakischer und
Boarischer aufgefiihrt. Vor unserem Tanz erklarte die Sprecherin auf Englisch und Italienisch,
dass es sich um eine seit flinfzig Jahren bestehende Tanzgruppe der Technischen Universitat
Minchen handle. Unsere Musiker spielten auf der grofen Hauptbihne an der Kopfseite des
Stadions die bayrische Tanzmusik an diesem lauen sardischen Sommerabend.

Die Tanze der anderen vier Gruppen warteten wir sitzend ab und nach dem gemeinsamen
Auszug vom Spielfeld gab es fiir manche die niachste Salamisemmel - Uberbleibsel der
allabendlichen Europeade-Verpflegung.

Vom Stadion aus flihrte uns der Weg in die Bars der Stadt, wo unsere Musiker flir den einen
oder anderen Tanz aufspielten. Um Mitternacht endet nun die Zustandigkeit der Autoren.
Die Beschreibung alles Weiteren obliegt den folgenden Autoren.

Es sei an dieser Stelle verraten, dass die Feierlichkeiten hier nicht endeten.
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Freitag, 26. Juli 2024 Michael und Afra

Der Freitagmorgen begann um
9:00 Uhr mit einem ausgiebigen
Frihstlick in unserem Stamm-
Café bei Croissants, Mini-Pizzen,
Cappuccino und vielem mehr. Es
war wie immer eine leckere
Mabhlzeit, die auch dem letzten
Nachtschwarmer wieder neue
Energie einhauchte.

AnschlieBend ging es mit dem Bus 9 in die Innenstadt zu den StraBenauftritten, die iberall in
der Stadt verteilt waren. Wir besuchten den Piazza Mameli, wo auch unser spaterer Auftritt
stattfinden sollte. Die StraBenauftritte gingen von 9:00 — 11:40 Uhr, wobei wir die Gruppen
aus: Frankreich, Finnland, Osterreich, Portugal, Lettland und Belgien bestaunen konnten. Des
Weiteren gab es eine Gruppe aus Baden-Wiirttemberg die aulRerplanmaRig auftrat und
unter anderem uns bekannte Tadnze wie die
Hammerschmiedgselln tanzten, wobei wir einige lokale
Variationen feststellen konnten.

Zu Mittag ging es dann in ein typisch sardisches Restaurant, unweit des Piazza Mameli. Es
gab Gemisesalat mit Fregola oder die typisch sardischen Nudeln Malloreddos, welche mit
Tomatensol3e und frischem Wurstragout angerichtet wurden.

Danach ging es schnell in unsere geliebte Turnhalle, um den Damen die Haare zu flechten,
hochzustecken und die Goldhauben aufzusetzen. In der Zwischenzeit gab es fiir die Herren
recht wenig zu tun, was mit Einkaufen und Duschen Uberbriickt wurde. Nachdem alle
hergerichtet waren, fuhren wir abermals in die Stadt zuriick zum Piazza Mameli, wo unser
erster Auftritt wartete. Um 17:00 begann dann die zweite Halfte des Tanzprogrammes fir
diesen Tag, welches wir eroffnen durften. Zu Beginn war der Andrang noch sehr verhalten
und bis auf eine Handvoll Passanten und ein paar Restaurantbesucher gehorte der Platz uns
allein. Das Einspielen unserer Musik lockte bereits die ersten Griippchen an Menschen an,
wobei wir feststellen mussten, dass nur drei der flinf vorhandenen Mikrofone funktionierten
und auch der Bass der Boxen stark halte. Mit Gelassenheit und Flexibilitat konnten unsere
Musikanten das Problem mit dem Tontechniker |6sen und der Auftritt konnte beginnen.
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Gestartet wurde mit der Oberbayerischen Tour, wobei besonders die Hebefigur beim
Publikum gut ankam. Weiter ging es mit den Hammerschmiedgselln und als kronenden
Abschluss gaben wir das Miihlradl zum Besten. Sehr zu unserer Freude fiillte sich der Platz

wihrend unserem Auftritt kontinuierlich und
am Ende hatten sich doch ein paar duzend Leute versammelt und lautstark applaudiert.

Nach dem ersten Auftritt ging es direkt weiter zum
Piazza Italia, wo unser nachster Auftritt um 19:00
wartete. Nach einer kleinen Pause im Park bestaunten
wir die Auftritte der anderen Gruppen aus Deutschland,
Sardinien und den Niederlanden. Danach begann unser
zweiter Auftritt mit der Niederbayrischen Tour zu
Beginn und einer Wiederholung von
Hammerschmidgselln und Miuhlradl. Nach unserem
Auftritt waren alle erleichtert, aber auch gut geschafft
und ein grolRes Gruppenbild wurde gemacht.

Ab diesem Zeitpunkt war der Hunger bereits grofs.
Darum liefen wir schnurstracks zum Stadion und
schauten uns das Programm an. Nach dem Essen
machten wir uns mit unseren Musikanten auf den Weg
in die Altstadt, wo sich diese mit einer belgischen
Musikgruppe trafen, um gemeinsam zu musizieren. Die
Stimmung war ausgezeichnet und des wurde den ganzen Abend bis spat in die Nacht
ausgelassen gefeiert und getanzt. Um 2:00 machten sich die Musikanten dann auf in ihren
wohlverdienten Feierabend. Ein Teil der Gruppe beschloss noch einen kleinen Abstecher in
eine nahegelegene Bar zu machen. Hier wurde dann niederschwellig die bayrische
Tanzkultur an die Einheimischen vermittelt, welche von nun an mit den Hammerschmied-
gselln und Grundlagen im Schuhplattin ausgestattet sind. Um vier Uhr in der Friih waren
dann auch die hartgesottenen Partylowen wieder in der Unterkunft und begannen ihren
(recht kurzen) Schlaf.
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Samstag, 27. Juli 2024 Recep und Laura

Der Samstag 27.07 begann nach dem gewohnten
Frihstick im Café mit einem Tanzworkshop im
Giardinetti. Unerwartet durften wir Kindern und
Erwachsenen  unsere  bayerischen  Téanze
beibringen, namlich den Honakischen, die
Krebspolka und den Boarischen. Danach hatten
wir die Gelegenheit, selbst neue Tanze aus unter
anderem Spanien und der Tschechischen
Republik zu lernen. Alle hatten viel Spald an den

neuen Tanzen! |
PR |\ A | l i !
: s Als nichstes ging es in die Pizzeria, wo eine
wohlverdiente Mahlzeit genossen wurde. Einige
nutzten die Pause, um im Park ein Nickerchen zu
machen — denn wahrend der Europeade wird nie
lang geschlafen! Als alle schon satt und
ausgeruht waren, ging es zuriick zum Schlafsaal,
um die Festtracht anzuziehen und die Haare zu
flechten. Am Abend sollte ndmlich die groRe
! Parade stattfinden.

4 2 1 b Im Park trafen wir unsere nette Betreuerin und
nutzten die Gelegenheit, um einige Fotos vor t 4
unserer Fahne zu machen und uns Uber die
Tanze abzustimmen, die wir beim Marschieren
tanzen wirden. Am Aufstellplatz wurden wir
von lauter, festlicher Stimmung empfangen. Wir
lieBen uns von der Freude anstecken und
tanzten mit unseren spanischen Nachbarn.

Schwierigkeiten  bestmoglich  getanzt. Die
Bewohner der Stadt empfingen uns mit Freude
und Bewunderung fir die schonen Kostiime. Wir
marschierten stolz durch die Stadt und hatten
viel Vergnigen daran, den Zuschauern
zuzuwinken.

5 s e 3 e i S A
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Im Stadion wurde viel gefeiert und weiter getanzt. Die Nationalitditen mischten sich in die
Musik, und die verschiedenen Biihnen wurden zu Orten, an denen sich bunte Farben und
lachelnde Gesichter trafen. Die Gruppe zog dann weiter in die Bar, wo wir die Musik unserer
Musikanten feiern und den Passanten unsere Leidenschaft vermitteln konnten. Wieder
einmal wurde viel getanzt!
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Sonntag, 28.Juli 2024 Lorenz und Jana

Der letzte Tag der Europeade 2024 begann fir uns friih am Morgen. Nach vier Tagen voller
neuer Eindriicke, traditioneller Tanze und wenig Schlaf haben wir uns am Sonntagmorgen
um 8:30 noch einmal gemeinsam als Gruppe zum Friihstlicken in das Café Ristorazione le
Torri begeben. Nach einem entspannten gemeinsamen Friihstiick ging es dann fir den
_ Grolteil der Gruppe wieder zurick zu unserer
. Unterkunft im Palestra Polivalente, da sich einige noch
y fur den Okumenischen Gottesdienst ihre Festtracht
anziehen wollten. Dieser fand um 11:30 Uhr in der
beeindruckenden Cattedrale di Santa Maria della Neve
statt. Das eindrucksvolle Innere der Kathedrale mit
seinen hohen Decken bot einen schonen Rahmen fir
die in grolRen Teilen auf Italienisch gehaltene Messe.
Nach dem Gottesdienst hatten wir etwas Zeit, um
Hugo als das erste Mitglied unserer Tanzgruppe
wieder nach Hause zu verabschieden. Danach
machten wir uns auf den Weg in den nérdlichen Teil
von Nuoro, wo wir um 14 Uhr mit der gesamten
Tanzgruppe das Mittagessen im ,Su Chiosco la
solitudine” einnahmen. Hier gab es eine traditionelle
Pasta mit TomatensoRe sowie Fleisch. Auch eine
vegetarische Alternative konnte gewdahlt werden.
AnschlieBend tranken wir noch gemeinsam etwas an der Bar des Restaurants und genossen
die schone Aussicht auf die Berge Sardiniens.

Allerdings machten wir uns dann auch nicht allzu spét
wieder auf den Riickweg zu unserer Unterkunft, damit
wir noch genligend Zeit hatten, unsere Haare zu
flechten und die bunten Trachten anzuziehen. Denn
wir wollten plinktlich zur Abschlussveranstaltung um
18 Uhr wieder im Stadion sein. Hier kamen
Tanzgruppen aus ganz Europa zusammen, um ein
letztes Mal ihre traditionellen Tanze aufzufiihren. Die
bei den Auftritten gezeigten Farben, Trachten und
Musikrichtungen waren beeindruckend und zeigten die
Vielfaltigkeit der verschiedenen Kulturen in Europa.
Den Abend lieRen wir auf Einladung von Helga
anschlieffend noch bei einem gemeinsamen Essen im
Restaurant ,| sapori dell'orto da Pietro & Francesca”
ausklingen. Nach einer kurzen Verwirrung Uber die
PortionsgroRen und das Bestellen & la carte P2 80 :
entschieden sich die Meisten fiir den sicheren Weg der MenUloptionen. So kam jeder in den
Genuss verschiedener traditionell sardischer Spezialitaten, die in mehreren Gangen serviert
wurden. Damit auch das Tanzen an diesem Tag nicht zu kurz kam, zog ein Teil unserer
Gruppe gemeinsam mit unserer Musikgruppe noch weiter in eine Bar in der Ndhe unserer
Unterkunft. Hier verbrachten wir noch den Rest des Abends mit Musik, Tanz und einer
Menge Spal.

j “I__.
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Montag, 29. Juli 2024 Aurelia

Heute war der Tag der Abreise. Am Tag zuvor haben wir noch sehr lange in der Planet Steak
House Lounge Bar getanzt, welche in der
Nahe unserer Unterkunft war, in der unsere
Musiker gespielt haben.

Aus diesem Grund waren wir alle iberndchtigt. Wir trafen uns um 8 Uhr zum Frihstiicken
und da wir noch sehr viel Guthaben zur Verfliigung hatten, bestellten wir uns Crépes mit
verschiedenen Toppings. Da es keinen Fruchtsalat mehr gab, wir aber ein groRes Verlangen
nach Vitaminen hatten, ging Martin mit in die Kiche, um nach Obst zu schauen. Wir
bekamen Orangen und Honigmelonen. Fiir die Busfahrt haben wir 24 Wasserflaschen und
alle Pizzen, die es gab gekauft. Nach dem Friihstlicken sind wir zuriick in die Sporthalle,
unsere Unterkunft wahrend der Europeade, und haben unsere Sachen zusammen gepackt.
Neun von uns sind noch fiir ein paar Tage in Sardinien geblieben. Wir sind mit dem Bus
weiter nach Cala Gonone gefahren, nachdem wir uns von denjenigen verabschiedet haben,
die gleich zuriickgeflogen sind.
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Montag, 29.Juli 2024

Christopher

Nach einer langen Woche voller Tanz und Musik zeigten sich nun auch beim Letzten die
Spuren der Europeade. Nach einem ausgiebigen Frihstiick, wo wir versucht haben unser
Budget vollends auszuschopfen, machten wir uns auf die Heimreise. Manche blieben noch in
Sardinien, um weiter Urlaub zu machen, andere mussten sich auf den Weg nach Hause
machen, wozu ich gehorte. Ein Teil der Heimreisenden machten sich mit dem Bus Richtung
Flughafen Alghero auf, die andere Gruppe mit mir zum Flughafen Olbia. Die Busfahrt nach
Olbia war aufgrund der StraBenverhaltnisse ruckelig, aber wir kamen schneller als erwartet
an unserem Ziel an. Das Einchecken verlief entspannt, selbst bei den Musikern gab es keine
Probleme mit der Mitnahme der Musikinstrumente. Die Instrumente bekamen namlich
diesmal ihre eigenen Sitzplatze. Danach mussten wir uns alle starken und haben uns in eine

Kantine begeben. Jeder hat sich =
etwas zu Essen geholt und nach
langem Warten und viel Geld
konnten wir dann gemeinsam
speisen.

Der Sicherheits-Check-In verlief bis auf kleine
Malheure reibungslos und wir trafen uns alle
zusammen mit den Instrumenten beim Boarding.
Auch hier zeigten sich keine Schwierigkeiten und wir
starteten mit nur leichter Verspatung Richtung
Heimat, wo ich nétigen Schlaf nachgeholt habe.

Angekommen in  Minchen mussten wir auf
verschiedensten Wegen Richtung Gepackausgabe
gehen, um dort fiir mehr als eine Stunde auf unsere

Sachen zu warten. Gliicklicherweise haben wir alle unsere Habseligkeiten bekommen. Nach
einer langen und schénen gemeinsamen Zeit trennten sich nun endgiltig unsere Wege.
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Belgien
Estland
Frankreich
Sardinien
Litauen
Polen
Schweiz
Spanien

Teilnehmende Liander

Deutschland 22 Gruppen

8 Gruppen

2 Gruppen Finnland
10 Gruppen Italien

9 Gruppen Lettland

1 Gruppe Osterreich
1 Gruppe Portugal

2 Gruppen Slowenien
14 Gruppen Tschechien

Ungarn
® 59.

= EUROPEADE

r NUORO | SARDINIA | 2024

Auestato di partecipazione

Certficate of awendance

4 Gruppen
6 Gruppen
18 Gruppen
2 Gruppen
3 Gruppen
4 Gruppen
6 Gruppen
6 Gruppen

59 edizione “Furopeade Niworo 2024

59 edition of the ‘Furopeade Nuoro 2024
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